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  Письмо Постоянного представителя Китая при Организации 

Объединенных Наций от 30 сентября 2024 года на имя 

Генерального секретаря  
 

 

 На Саммите будущего и в ходе общих прений на семьдесят девятой сессии 

Генеральной Ассамблеи весьма немногочисленные страны, составляющие мень-

шинство, в своих заявлениях искажали резолюцию 2758 (XXVI) Генеральной 

Ассамблеи и ссылались на так называемый вопрос «участия» Тайваня в Органи-

зации Объединенных Наций. В этой связи хотел бы по поручению моего прави-

тельства прояснить позицию Китая, которая заключается в следующем.  

 1. Тайвань является неотъемлемой частью территории Китая: как исто-

рически, так и фактически. В Каирской декларации и Потсдамской декларации 

четко говорится о том, что китайская территория, которая была незаконно отнята 

Японией, включая Тайвань и острова Пэнху, должна быть возвращена Китаю, и 

это является важной составляющей международного порядка после Второй ми-

ровой войны. Основываясь на принципе одного Китая, Китай установил дипло-

матические отношения со 183 странами мира. Принцип одного Китая давно яв-

ляется консенсусом для международного сообщества и основополагающей нор-

мой международных отношений, а также проявлением международной справед-

ливости и воли народа. 

 2. Тайваньский вопрос является наследием гражданской войны в Китае, 

и Китай никогда ничего не менял в вопросе своего суверенитета над Тайванем. 

В 1971 году в резолюции 2758 (XXVI) Генеральной Ассамблеи вопрос о пред-

ставительстве всего Китая, включая Тайвань, в Организации Объединенных 

Наций, был решен раз и навсегда. В ней было четко указано, что Китай в Орга-

низации Объединенных Наций может быть представлен только одной страной и 

что не существует «двух Китаев» или «одного Китая и одного Тайваня». В этом 

принципиальном вопросе не существует какой-то серой зоны и пространства 

для неопределенности. 

 3. Так называемое «участие» Тайваня в Организации Объединенных 

Наций — это в корне неверная концепция. Организация Объединенных 

Наций — это межправительственная организация, состоящая из суверенных 

государств. Тайвань — провинция Китая, а не суверенное государство. Он не 

имеет никаких оснований, причин или права для вступления в Организацию 
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Объединенных Наций или другие международные организации или договорные 

органы, которые открыты лишь для суверенных государств, или для участия в 

деятельности таких организаций и органов без согласия центрального прави-

тельства. Очень небольшое меньшинство стран выступили с искаженным тол-

кованием резолюции 2758 (XXVI) и громко требовали с трибуны Организации 

Объединенных Наций «участия» Тайваня в Организации Объединенных Наций 

с целью ввести общественность в заблуждение и создать импульс для «незави-

симости Тайваня». 

 4. Сохранение государственного суверенитета и территориальной це-

лостности –– это ключевой элемент Устава Организации Объединенных Наций 

и основных норм, регулирующих международные отношения. Повестка дня в 

области устойчивого развития на период до 2030 года была сформулирована в 

рамках Организации Объединенных Наций, и ее реализация должна также соот-

ветствовать целям и принципам Устава. Основываясь на принципе одного Ки-

тая, правительство Китая приняло надлежащие меры для участия Тайваня в ра-

боте таких форумов, как Всемирная ассамблея здравоохранения и Ассамблея 

Международной организации гражданской авиации. Однако администрация Де-

мократической прогрессивной партии (ДПП) упорно проводит линию на «неза-

висимость Тайваня» и отказывается принять консенсус 1992 года, в результате 

чего политической основы для соответствующих мер более не существует. От-

ветственность за это лежит исключительно на тех, кто входит в администрацию 

ДПП. Если они действительно заботятся о благополучии своих соотечественни-

ков на Тайване, им следует вернуться к принципу одного Китая и консенсусу 

1992 года. 

 5. Китай обязательно достигнет полного воссоединения и Тайвань обя-

зательно вернется в объятия родины. Никто — никакая сила — не может поме-

шать ходу истории. Мы будем и впредь придерживаться основных принципов 

мирного воссоединения и принципа «одна страна, две системы», работать над 

поощрением мирного развития отношений по обе стороны пролива и реши-

тельно пресекать сепаратистские планы и иностранные интервенционистские 

планы «независимости Тайваня». Мы убеждены, что справедливое дело прави-

тельства и народа Китая по защите национального суверенитета и территори-

альной целостности, по противодействию отделению и «независимости Тай-

ваня» и по достижению национального воссоединения будет и впредь пользо-

ваться пониманием и поддержкой Организации Объединенных Наций и подав-

ляющего большинства ее государств-членов. 

 Буду признателен Вам за распространение настоящего письма в качестве 

документа Генеральной Ассамблеи по пункту 8 повестки дня. 

 

 

(Подпись) Фу Цун 

Постоянный представитель 

Китайской Народной Республики 

при Организации Объединенных Наций 

Чрезвычайный и Полномочный Посол 
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